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M MAGNA

'DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.d.t.}|
D.P.R. 472 del 14.08.1996 - D.P.R. 696 del 21,12,.1936
Cedente Numero: 594
Magna PT S.p.A. Data: 02.05.2022
Via dei Ciclamini 4 Documento materiale: 9900000594
I-70026 MODUGNO
Creato da: VIVICONS

Partita iva: IT04886850728

Dastinatario Lucgo di destinazione
Magna PT B.V, & Co. KG Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1 Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-71499 UNTERGRUPPENBACH D-71498 UNTERGRUPPENBACH
GERMANIA GERMANIA
Partita iva; Partita iva: 2?3 (' ZZ
XXX RESO DA C/LAVORO Trasporto a mezzo destinatario
Posizione Quantita UM. Codice materiale Dascrizione materiale Pesonetto  U.M.
001 110 PZ M0142136 SG5 8 FEDCT ‘ 0,000
Aspetto Nota
TERMOFORMATO PIETANZA
Colli Paso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
0,000 KG
RN :::::'.::':.'::‘::f.z:‘::-if_:f Daiaaafade! rftiroFirme CEn
02.05.2022 11:34:17
Conducente
Destinatario

AEOQOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352




1 Avsender { Name, Anscheif, Land)
Expéditeur (nom,adresse, pays)
MAGNA PT
Via dei Ciclamini, 4

I-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung untediegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkommans bar den
Befarderungsvertrag im Imemationalen
Stratengiiterverkehrs (CMR)

par rowte (CMR)

2 Empfanger { Name, Anschrift,Land}
Destinatare {nom,adresse,pays)
MAGNA PT
Hermann Hagenmeyer Strasse
D-74198 UNTERGRUPPENBACH

CMR

Ca transport est soumis, nonobstant
toute clayse contrat de transpor!
intarnational de marchandises

1 6 Frachtfuheer { Name. Anschrift,Land)
Transporteur {nom, adresse. pays)

SOLGRO
Konrad Mordarski
t Pa 567, 33-326 Mogilno
NIP 7343411746 REGON 122630577
arrej SK S3RVA

3 Auslieferungsor des Gutes

1 7 Nachfolgender FrachtfOhrer { Name,Anschrift,Land)
Transparteurs sucessifs {nom adresse, pays)

Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise
owiewD-74199 UNTERGRUPPENBACH

LandPays GERMANY

4 Ort und Tag der bemahme des Gutes
Lisu ot date de la prise sn charge de la marchandise

Ontisw  Modugno

Land/Pays [talla

Datum/Date 02.05,2022

5 Beigefigte Dolumente Documants annexés

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifohrer
Raserves et observations des transporieurs

DDT 594
6 Kennzeichen u. Nummern 7 Anzahl dee Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bazeichnung des Gutes 1 0 Stastiknummer 1 1 Bruttogewicht in kg 12 Umfang in m3
Marques et numaéras Nombre des colis Mode d emballage Nature de ia marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubages m3
M0142136 SG5 8 FEDCT 110 PZ
143
1 TERMOFORMATO
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR})
Un-No. Classe Chiffra Letire {ADR)
1 3 Anweisungen des Absenders [ Zoll-und sonstige amtliche Behandiung) 19 Tu zmhisn vom: x::g;;ur m’::;g E:‘ E’:E?.:.'taim
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par:
m Iransport
ErmaBigungen
Réductions
Zelschensumme
Solde
Zuschliige
Suppléments
Nebengebahren
Frais acoessoires
Sonstipes
Divers +
Zu zahlends Gesamt-
summe/ Totald payer
14 Rickerstattung / Remboursement
15 Frachtzahlung isung/ Pr iption d' affranchissement 20 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
frei / Franco
Linfreif Non Franco
21 Ausgefertigtin / Etabilie ¢ Modugne am/le 02.05.2022 1 24 cu empfangen Datum
Réception des marchandises Date
22 MAGNAPT am

i-70026 Modugno BA

Unterachrift und Stempel des Absanders
{Signature et imbre de L dxpaditeur)

le

Uniterschyift und Stempel des Empfangers
(Signature et timbre du destinataire)

25 wr E ung der ung mit Grenziibergling Palstten ~ Empfanger — Destinataire des palsttes
von bis km Art " Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahi | Kein-Tausch | Tausch

Eure- Euro-
Palstia palette
Gitterbox- Gitterbox.
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paletta Palatte

26 Vertragspariner des Frachtfahrers

27 Amtliches Kennzeichen Niszlast in kg Bastitigung des Empfingers Bestatigung des Fahrers

Kz
Anhnger i
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




